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¢ Fehér Dorottya

A kepregény
vizualis akusztikaja

Kiilonds tekintettel Lakatos Istvan A majdnem halalos halalsugar
cimi mivére

Tanulmanyom a képregény vizudlis akusztikdjinak megjelenési mo-
dozatait jirja koril: ehhez elengedhetetlennek talaltam a magyar tudo-
manyos diskurzus periféridjira szorult képregény alapjellemzéinek viz-
latos, 6sszegz6 jellegl ismertetését. Dolgozatom masodik részében La-
katos Istvin A4 majdnem haldilos haldlsugdr cimd mivén keresztil kiva-
nom szemléltetni a képregényben el6fordulé akusztikai jelenségek, ef-
fektusok vizudlis megnyilvanulasi formdit. A képregény multimedialis
miifaj, amely az id6k folyamdn az irodalom és a képzémiivészet, de a film
eszkoztirit is magdba olvasztotta, ugyanakkor specifikus megolddsokat
is kifejlesztett, elég a szovegbuborékokra vagy a kiilénb6z6 hanghata-
sokat, mozgdsformdkat és -irinyokat megjelenité vizudlis metaforakra
gondolni — 6ndllé médiumma nétte ki tehdt magat. A képregényolvasis
ebbdl kifolyolag sajitos, csak rd jellemz8 befogadasi stratégiakat, médo-
kat igényel. Fischer Gédbor tanulmédnyédban olvashaté az a kiemelt jelen-
t6ségl megallapits, amely a képtipus leegyszertsitett, kiindulé mivé-
szeti dgak kozti szintézisen alapul6 létrejottének cafolata is egyben: , A
képregényre tehit az jellemzd, hogy maga hordozza az irott nyelvi ér-
telmet, amely nem a vele kozés alapon elhelyezkeds képre reflektal. Tra-
sos értelem, a képekben jelek és jelzések formdjaban kédolt nyelvi kifeje-
zés és képi megjelenités kozosen alkotnak egy szemantikai szerkezetet”
(FISCHER 2004; 48). Ide kivinkozik tovibbd Dunai Tamds megfo-
galmazdsa is, mely szerint a képregény olyan multimédids formanyelv-
vel operdl, amely az ,all6kép és irott sz6veg integracidjat a legnagyobb
mértékben megvalésitja”, végeredményben pedig nem mifaj vagy kép-
tipus, hanem 6ndllé médium (DUNAI 2013; 30). Kép és szoveg egyen-
rangl hordozéja a narrativinak, ugyanakkor a szakért6k hangsilyoz-
zik, hogy egyes képregényekben egyéni médon alakulhatnak a szavak



és a képek kombindciéjanak hangstlyarinyai.! A kommunikacié alap-
egységének a képkocka, mds néven panel tekinthetd, amely egy Gssze-
tett cselekményt tomorit egyetlen alléképben, melyhez széveg parosul.
A képkockiban jelenik meg a képregény eszkoztirdba tartozd osszes
ikon, és maga a panel is ikonnak minégsil (McCLOUD 2007; 106). Az
egymdstdl elkilonils képek szalagokat, a szalagok pedig egytttesen ol-
dalakat és oldalparokat képeznek. ,Az egyes képek egyiitt olyan szek-
vencidt alkotnak, amely nyelvileg értelmezhetd. Vagyis kapcsoloddsukat
mindig egy elbeszélés, torténés, esemény jeloli ki. Ezért ez az elrende-
zés dltaldban az irds és az olvasds temporalitdsdval ekvivalens, és a ha-
ladds egy balrdl jobbra, illetve fentrél lefelé iranyulé 4tlés vektorral je-
l6lhet8 ki” — irja Fischer Gabor (FISCHER 2004; 49). Az egyes kép-
kockak méretezése, formdja, oldalparon beliili elrendezése ugyanakkor
arajzol6 dontéséhez, illetve a megjeleniteni kivant tartalom jelentGségé-
hez alkalmazkodik. Az egyes panelek kozotti Grt, hézagot, vigasvona-
lat Scott McCloud csatornanak nevezi (McCLOUD 2007; 74); ez szin-
tén szervesen hozzdtartozik a mifaj eszkoztirahoz, mivel a vigasok 1ét-
rehozta rok jelolik a képkockak kozott lezajlott cselekvések, torténések
azon részét, melyek kitoltésének feladatat az olvasé fantizidjira bizza az
alkotd. Ezt a jelenséget hivja McCloud keretezésnek, ami gyakorlatilag
a részletek egészként val6 érzékelését jelenti: , A két kocka kozt semmit
se latni, de a tapasztalat azt sugja, hogy muszaj lennie ott valaminek!
[...] A képregény kockdi felszabaditjik, kiilondll6 pillanatok szaggatott
ritmusdvd alakitjdk a teret és az id6t. De a keretezésen keresztiil mégis
képesek vagyunk 6sszekétni ezeket a momentumokat, és folytonos va-
16sdgot alkotni belslik” (McCLOUD 2007; 75). Beniot Peeters kieme-
1i, hogy a szovegbuborékok biztositjik az olvasds ritmusat, ami a panelen
belili elhelyezésiiktsl, méretiktsl és grafikai megolddsaiktdl nagyban
fugg, de legaldbb ilyen fontos Gzenetet hordoz a tartalmén tul a szoveg
a betdk nagysigaval és formdjival egyiitt (PEETERS 2004; 94-95).

A képregény formanyelve nem csupdn a mozgds, de a hang kifejezé-
sére is szamos lehetGséget biztosit: a betlik térbeli elhelyezése, a koztik
megjelend térkozok csokkentése és novelése, a kilonféle grafikai megol-
ddsok — mint a megdontés, elnyujtds, széthizds — az akusztikus jelenségek
kiilonboz6 vizudlis leképezései. Rubovszky Kédlman konyvében Zsilka Ti-
borra hivatkozva kifejti, a kiilonféle grafostilisztikai eszkozok szerepelte-
tése, mint a felkidlté- és kérdGjelek megsokszorozddisa, a bettik tipusinak

1'V6. Scott McCloud A4 képregény felfedezése cimit konyvének Mondom és mutatom fe-
jezetével.
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és méretének kivilasztisa osszhangban dll a kozlések jelentdségével, hir-
értékével és modalitdsival (RUBOVSZKY 1989; 66). McCloud gy lat-
ja, a hang kétféleképp nyilvinulhat meg a panelen belil: szébuborékok
és hangeffektek formajaban: ,Mindkettd befolyasolja a képkocka iddtar-
tamdt, egyrészt a hang természetébdl adédéan, masrészt az akcidk és re-
akcidk bemutatisdval” (McCLOUD 2007; 124). A szovegfelhdkon kiviil
és beliil is megjelenhetnek verbalis és nem verbdlis tartalmak, melyeknek
egyittes célja a hang lényegének megragaddsa (McCLOUD 2007; 142).
Dunai Tamis megéllapitdsa szerint a hangfestészet a képregény 6ndllo
formanyelvének egyik explicit bizonyitéka: a kornyezet zajainak, kiilonféle
logéknak, hangutinzé szavaknak, hangsilyos parbeszédeknek a megraj-
zoldsdval a képregény olyan egyéni kifejezési formdt teremt, amely egy-
idejlleg teszi lehet6vé az érzelmek és a hanghatdsok vizudlis dbrazoldsit
(DUNAI 2013; 32). Fischer Gabor leszogezi tovabbd, hogy a képi torzitd-
soknak, talzasoknak és ellipsziseknek koszonhetden a képregény helyen-
ként a filmnél is er8sebb érzéki hatdsokat képes kiviltani a szemlélsbsl
(FISCHER 2004; 52). Szombathy Balint 1978-as szészedetét bevezetd ta-
nulmdnyiban felvizolja a képregény nyelvének alakuldstorténetét: a médi-
um nyelve folyamatosan elveszitette metaforikus és asszociativ vonatkoza-
sait, a sz6vegbuborékokban olvashaté verbalis elemek egyre inkdbb jelként
kezdtek funkciondlni: ,Verbdlis szinten kifejezhetd informativ rendelteté-
sének hittérbe szoruldsa kovetkeztében a sz6 a kiirdsban, formai felépités-
ben megnyilvinulé grafikai jellé alakult 4" (SZOMBATHY 1978; 1370).
E hangzasvildg specifikus elemeit képezik az un. onomatopoetikus kife-
jezések, azaz a zorejek, indulatszavak, hangok, csattandsok és mds akusz-
tikai fenoméneket megjelenité verbovizuilis kifejezések, amelyek elemi
szinten képesek tuddsitani az adott cselekmény korilményeirdl.

Lakatos Istvin képregényrajzold, illusztrator, iré 2015-ben jelentkezett
negyedik 6ndll6, gyermekeknek szant kotetével, A majdnem haldlos haldlsu-
gar’ cimivel, mely a kiadé filszovegének értelmében a képesregény miifa-
jaba tartozik. A meghatirozds véleményem szerint litszélag megéllja a he-
lyét, mégis némi pontositasra szorul. A képesregény kifejezés elsé halldsra
azt az illaziét keltheti, hogy egy képekkel gazdagon illusztralt prézai mii-
vet tart kezében az olvas6. 4 majdnem haldlos haldlsugdr esetében azonban
tobbrél van sz6: mdr elsd rinézésre egyértelmivé vilik, a hagyomanyos
grafikai és vizudlis megolddsokat meghaladd, a klasszikus értelemben vett
képes mesekényv konvenciéit dtléps alkotdssal dllunk szemben: a szerzé
(Iévén ir6 és rajzolé egy személyben) termékenyen akndzza ki a képregény

? Lakatos Istvin (2015): A majdnem haldlos haldlsugdr. Kolibri Kiad6, Budapest



vizualis eszkéztardt, igy az irodalom és a képzémivészet miifaji sajitossa-
gaival 6tvozott hibridet hoz létre.

Amennyiben mégis mesekonyvként vessziik keziinkbe Emma és Tes-
la torténetét, a rajzokra pedig a textust jarulékosan kiegészits elemekként
tekintiink, a kezdet kezdetén szembesiilniink kell azzal a ténnyel, hogy
jelen esetben tobbrél van sz6, mint képként funkcionalé illusztraciokrol.
Még ha a sziizsé értelmezésében a nyomtatott szveg bizonyul is irdny-
adénak, hamar nyilvinval6va vilik, hogy a kilonb6z6 grafikai megoldé-
sok és rajzok figyelembevétele nélkiil nem vagyunk képesek maradéktalan
befogadisdra. Lakatosndl ugyanakkor a képregény alapegységének tekin-
tett képkockak nem kotelezé érvényd elemei a struktdrinak, habar szi-
mos helyen alkalmazza ezeket. Formajuk a szabdlyos téglalap alaktdl elté-
16, gyakran alkalmazkodnak a benniik megjelenitett tartalom kérvonalai-
hoz, legjellegzetesebb vondsuk mégis az — ami egyuttal a hagyomanyos ér-
telemben vett kerettel kortilhatdrolt illusztracioktél megkilonbozteti Gket
—, hogy minden esetben az abrazolt karakter arcira, mimikajara f6kuszal-
nak, vagyis a képregény egyik konvenciéjanak, az egyértelmd érzelem- és
jellemébrizolds kovetelményének tesznek eleget. A rajzok tobbsége a szii-
zsé szempontjabdl legjelentGsebb mozzanatokat jeleniti meg, az egyes ké-
pek kozotti logikai tavolsigok azonban tdl nagyok, hogy a McCloud al-
tal keretezésnek nevezett értelmi kit6ltés az olvasé részérél zokkendmen-
tesen miikodhessen. Ebbdl kifolydlag hangsilyos szerephez jutnak azok
a szoveges egységek is, melyek tipogrifiailag és vizudlisan elkilonilnek
mind a sz6vegtorzstdl, mind a képi elemektsl. A képregényben a panele-
ken beliil megjelend szovegtelhdk, illetve szovegdobozok Lakatosndl nem
a képkockan beliil koszonnek vissza, nem alkotnak azzal szerves, komp-
lex egységet, hanem tSbbnyire teljesen fiiggetleniil, 6ndlléan illeszkednek
a rajzok kozé, valamint ékelddnek a nyomtatott szovegbe. Miikodésme-
chanizmusit és olvasisi stratégidjit tekintve Lakatos Istvin konyve a képi
és a nyelvi kifejezést értelmez6 kompetencidkra egyarant hat, és akdrcsak
a klasszikus értelemben vett képregény, kihaszndlja a kép és a sz6veg szo-
ros egytttmikodését.

A masik rendkiviil szembet(ing jelenség a konyv tipografidjit érinti: a
képregény formanyelve kapcsin a mar emlitett grafostilisztikai megoldd-
sok adjik a sz6veg értelmezésének kulesit. Az alkoté a konyv textudlis ar-
culatit huszonnégy betiitipus kombindciGjival hozta létre: a kis- és nagy-
bettik kozti dinamikus pulzélds, méretik, formajuk, szedésiik vastagsiga-
nak folyamatos véltoztatdsa, az egyes szavak térbeli elhelyezkedése, irdny-
valtisa nydjt kapaszkodot a torténet alakuldsinak megértéséhez, hiszen
a szerzG ezek altal jeloli ki a hangsdlyos informacidkat, nyomatékositja
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az egyes kozléseket, de még csendes olvasds esetén is a szoveg hangerejé-
nek viltozasit, pontosabban ennek illuzi6jat kivanja érzékeltetni. A betdti-
pusvaltds azonban nem csupdn hangjelenségekhez kapcsolédé igék, hang-
utdnzé szavak vagy zorejek esetében torténik: Lakatos abban az esetben is
él ezzel a megolddssal, amikor az értelmi hangsily azt megkivanja. A tipus
kivalasztisa a legtobb esetben dnkényes dontés, mig maskor emocionali-
san motivalt, tobbletjelentést hordoz, mint ahogyan azt a félelem megjele-
nitésére alkalmazott ladb8rosen reszketd 6rdogi kacajt imitalé betiik hasz-
ndlata is mutatja. Mds esetben egy adott szerepldt jelenithet meg textudlis
metaforaként: a csontviz szévege az iireges vizhoz vizudlisan hasonlité
bettik és az egymashoz koppané csontok hangjit utinzé onomatopoetikus
kifejezések, pl. csitt-csott-plum-plam-plim-blitty-mlitty-flitty-csatt ré-
vén nyilvinul meg, mig az agyev6 zombik szércsdgésszerd artikuldlatlan
hangaddsdra nyalszerden lecsorgd, teljesen s6tét bettitipust alkalmaz. Nem
csupdn a leirdsok és dialégusok, de a narrdtor kiszélasai sordn is él e ti-
pografiai kiemelés lehetGségével: igy olyan tobbletinformacick keriilnek
kozéppontba, amelyekrdl a szerepléknek nem, csak az olvaséknak lehet
tudomdsa. Lakatos ugyan kisszimu onomatopoetikus kifejezéssel operal,
melyek nem kimondottan invenciézusak, varidlasukkal mégis megtori a
textus egynemiségét: a hangutinzé szavak kiegészithetik, felergsithetik
egy-egy ige jelentését, de allhatnak 6nmagukban, egy adott torténést vagy
hangadist kifejez3 igét felviltva.

Véleményem szerint a képesregény korpuszdnak létrehozdsa sordn La-
katos Istvint kétféle eljards haszndlatihoz folyamodott: ezek a helyette-
sités és a hozzdadis alakzatai. Helyettesités alatt azt a miiveletet értem,
melynek sordn az elsédlegesnek tekintett textust a képregénybél szdrmazo
valamely eljirdssal p6tolja, médositja az alkoté. Ennek hdarom altipusat ki-
16nboztettem meg: az els6ben szoveg helyett kizarélag onomatopoetikus
kifejezés dll, vagyis a szét effektussal cseréli fel; a masodik tipusba azok
az esetek tartoznak, amikor a sz6veges magyarizat helyett képpel szem-
Iéltet (ez a megoldds hangutinzds nélkil nem alkalmas az akusztika meg-
jelenitésére); a harmadik tipusban a hangjelenségeket a szoveg tipografi-
ai médositasaval igyekszik kifejezni az alkotd. A hozzdadds sordn a képre-
gényben alkalmazott kiilonféle formanyelvi elemek kiilonb6z8 kombina-
ci6i egyiittesen hatnak: egyszerre jelentkezhet a sz6vegben leirt hangjelen-
ség és annak onomatopoetikus megjelenitése; a kovetkezé kombinacié kép
és hangjelenség vizudlis 6sszhangjira alapoz, mig a leginkabb explicit, a
kép mar-mdr a redundancia érzetét kelti, zajeffektus és hangadast kifejezé
ige kombinicidja. Leszogezhetd, hogy a szoveg befogaddsdnak élményét és
hatékonysdgit a hozzdadas alakzatai jelentdsen megnovelik, mig a helyet-



tesités tipusainak alkalmazasa fokozottabb figyelmet és nagyobb erébefek-
tetést igényel az olvasé részérdl.

Herédi Karoly a kotetrdl szolé kritikdjdban a kovetkezéket mond-
ja: ,...a szoveg a gyerekek gazdag fantdzidjit imitalja, létrehozva egy
olyan szovegvildgot, ahol szinte barmi lehetséges, semmi sem 16g ki, hi-
szen minden furcsa, és ez a gyerekolvasé szimdra nagyon otthonos lehet”
(HEREDI 2015). Véleménye egybecseng Scott McCloud 4llitasaval, mely
szerint a gyerekek fejl6désiik bizonyos szakaszaban a szavakat és a képe-
ket, illetve a képekre valé rimutatdst ugy haszndljik, mintha azok felcse-
rélhetdk lennének, attdl figgéen, hogy az adott helyzet mit kivin meg.
Azzal, hogy Lakatos Istvin kényvében ezt az elvet alkalmazza, bebizo-
nyosodik, hogy a konyv olvasisa sordn a képregény olvasisi mechanizmu-
sai mikodésbe lépnek: elvilaszthatatlanokka vilnak az egyébként kiilon-
allo szovegtdl és képtdl, folyamatosan meghatirozzik a befogadds médjit,
végsd soron tehdt a kozérthetdsége miatt karhoztatott comics létjogosult-
sdgit is legitimdljak. A multimedidlis egytttmikodésbsl fakadé tipogra-
fiai és grafostilisztikai megoldasok Lakatos muvét alkalmassd teszik arra,
hogy a bel6le meritett példakon keresztil szemléltessiik a képregény vizu-
alis akusztikajanak egyes megjelenési formait.
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